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6/92
U.S. ORIGIN HEALTH CERTIFICATE FOR THE 

EXPORTATION OF CATTLE TO VENEZUELA 
(Certificado de Sanidad para la Exportación

 de Ganado a Venezuela)

   
U.S. Department of Agriculture 
  
VETERINARY SERVICES (State)  ________________________ 
(Servicio Veterinario - Estado)
  
I. Animal Identification: 

(Identificación Del Animal)

Official Other  
Identification Information Breed       Sex      Age
(Identificación Oficial) (Otra (Raza) (Sexo)    (Edad)

Identificación) 
                                                                 
                                                                  
                                                                  

 
(Additional pages may be used for identification) 
  
II. Name and Address of Exporter:                                           

(Nombre y Dirección del Exportador)                                        

Name and Address of Farm of Origin:                                     
(Nombre y Dirección de la Finca de Origen)                              

Port of Embarkation:                                                    
(Puerto de Embarque)                                                    

 
III. Name and Address of the Consignee:                                      

(Nombre y Dirección del Consignatorio)                                                           
        
Means of Conveyance:                                                    
(Método de Transporte)                                                  
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IV. Health Data 
(Datos de Salubridad)

  
The undersigned official accredited veterinarian hereby certifies the following in
relation to the animals described above:
El veterinario oficial suscrito certifica lo siguiente en relación a lo animales
describidos en este documento:

1. The United States is free of foot-and-mouth disease, rinderpest, and contagious bovine
pleuropneumonia. 

1. Los Estados Unidos están libres de fiebre aftosa, peste bovina y pleuroneumonia contagiosa. 
                
2. The animals originated from farms free of cases of bovine leukosis, malignant catarrhal fever,

infectious bovine rhinotracheitis (IBR), and bovine viral diarrhea (BVD), for the last 12
months. 

2. Los animales provienen de fincas que en los últimos doce meses se han visto libres de casos de
leukosis bovina, rinotraqueítis bovina infecciosa (IBR), y diarrea viral bovina (BVD).

3. The animals originated from areas free of BT or from areas where no clinical case of BT has
been officially diagnosed in bovines during the last 6 months or in ovines and caprines during
the last 12 months.

3. Los animales vienen de zonas libres de la enfermedad de Lengua Azul o de regiones donde no han
existido casos clínicos diagnosticados, oficialmente en bovinos durante los últimos 6 meses, y
en ovinos y caprinos durante los ultimos 12 meses.

4. The animals offered for export have shown no clinical signs of bluetongue at least 60 days
prior to embarkation.

4. Los animales para exportacion no se han visto con sintomas de la enfermedad de lengua azul por
lo menos 60 dias antes de le fecha del embarque.

5. The animals were vaccinated for IBR with a modified live virus nasal vaccine with               
           on                ;
  (Product name) (Date)
and the animals were vaccinated for IBR and BVD using killed virus vaccine with                 
    on         .            
(Product name)      (Date)

5. Los animales fueron vacunados veces contra la IBR con la vacuna nasal del virus vivo modificada
con                      , el             y los animals fueron vacunados                  
(nombre del producto)     (fecha)
contra la IBR y BVD con la vacuna de virus muerto con              , el   

                                                            (nombre del producto)
          .
 (fecha)

6. The animals were vaccinated for anthrax with                , on              ; OR
                                                   (Product name)       (Date)

the animals originate from areas (counties or adjoining counties) where anthrax has not been
known to occur for the past 2 years.

6. Los animales fueron vacunados contra antrax con                      ,                          
                        (nombre del producto)
el                , ó los animals provienen de áreas (condados o 

       (fecha)
condados circunvecinos) en donde el antrax no ha ocurrido en los últimos dos años.

7. The animals were found to be free of ectoparasites including active hypodermatosis (cattle
grubs) and were treated with                , on            .
                                     (Product name)       (Date)

7. Los animales se encuentran libres de ectoparásitos incluyendo hipodermatosis y fueron tratados
con                       el            .

                           (nombre del producto)      (fecha) 
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8. The animals were vaccinated for hemorrhagic septicemia with 

                     on                .
  (Product name)            (Date)

8. Los animales fueron vacunados contra la septicemia hemorrágica con 
                     , el                .
(nombre del producto) (fecha) 

9. The animals were vaccinated for leptospirosis (all 5 serotypes) using a killed vaccine with     
              on           .

  (Name of product)      (Date)
9. Los animales fueron vacunados contra leptospirosis con vacuna (typo muerto)                     

     el              .
(nombre del producto) (fecha)

VI. TEST REQUIREMENTS 
Pruebas requeridas

DISEASE/Enfermedad TEST/Prueba DATES/Fechas 
  
Tuberculosis: Intradermal caudal fold test

using bovine PPD tuberculin           
Prueba Intradérmica del plieque caudal
con tuberculina PPD bovina                 

Paratuberculosis: Intradermal caudal fold test using PPD,
and Complement fixation at 1:8 dilution           
Prueba Intradérmica del plieque caudal, y
Fijación de complemento a dilución de 1:8

 
Brucellosis: STT at ____ dilution  OR SPT at ____ dilution
Brucelosis: (EITHER 1:50 or 1:25 dilution)           

Prueba aglutinacion en tubo ó
Prueba de aglutinación en placa a
dilución de 1:50 ó 1:25 

  
Bovine Leukosis: Agar-gel immunodiffusion (AGID) test            
Leucosis bovina: Prueba de imunodifusión por agar-gel 
 
Leptospirosis: Microtiter agglutination test at 1:100           

L. pomona, L. grippotyphosa , L. icterohemorhagia ,
L. canicola , and L. hardjo
Prueba de aglutinación de microtítulo al 1:100
para L. pomona, L. hardjo, L. canícola ,
L. icterohaemorrhagiae , y L. grippotyphosa  
(Delete if vaccinated)
(Borrar si son vacunados)

Vibriosis: Direct microscopic or culture examination           
of preputial or vaginal swabs.           

     Examen microscópico directo ó cultivo de
muestras del prepucio o de la vagina.            

    
Trichomoniasis: Direct microscopic or culture examination           

of preputial or vaginal swabs.           
Tricomoniasis: Examen microscópico directo ó cultivo de

muestras del prepucio o de la vagina.

Bluetongue: AGID test or virus isolation           
Lengua azul: Prueba de immunodifusión por agar-gel 

ó aislamiento del virus
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___________________________________    ___________________________________ 
___________________________________    Type or Print - Name of Endorsing   
___________________________________    Federal Veterinarian

   Letra de molde - Nombre del
                                      veterinario oficial de la USDA
Type or Print - Name and Address       
of Issuing Accredited Veterinarian     (_________)________________________ 
Letra de molde - Nombre y dirección     Date Endorsed and Signature -  
del veterinario acreditado              Endorsing Federal Veterinarian 
                                        (Valid only if USDA Veterinary Seal
___________________________________     Appears over the Signature of the  
Signature - Accredited Veterinarian     Endorsing Federal Veterinarian)  
Firma - Veterinario Acreditado          Fecha y Firma Veterinario Oficial - USDA  


